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[image: image1]REALIZACE VYUČOVACÍ HODINY V RÁMCI SOUVISLÉ PEDAGOGICKÉ PRAXE
	Příjmení a jméno studenta UJEP: Petra Floriánová


	Příprava na vyučovací hodinu

	Název hodiny 
	Lidová slovesnost – frazém 

	Časový rozsah 
	45 minut 

	Ročník
	9. – 24 žáků

	Vzdělávací obor
	Jazyk a jazyková komunikace – Seminář českého jazyka

	Očekávaný výstup 
	Rozumí smyslu využití tradičních ustálených slovních spojení a je si vědom jejich postavení v rámci běžné komunikace.

Využívá běžná přísloví, rčení, přirovnání a pranostiky ve svém vlastním jazykovém projevu.

	Kompetence
	Kompetence k učení

Kompetence komunikativní 

Kompetence sociální a personální 

Kompetence k řešení problémů 

Kompetence pracovní a kompetence k podnikavosti 

	Tematický okruh RVP
	ČJL-9-2-02, ČJL-9-2-03

	Cíl hodiny
	Žák dokáže rozpoznat frazémy, jejich typy a uvést příklad. Žák rozezná běžné frazémy v textu i v řeči a vhodně jich užívá.

	Metody vyučování
	Brainstorming 

Práce s textem 

Práce ve dvojicích (popř. čtveřicích) 

Společná práce  

	Mezipředmětové vztahy 
	Cizí jazyk, etická výchova, výtvarná výchova, dějepis, zeměpis, religionistika 

	Průřezová témata
	Multikulturní výchova

	Metody evaluace 
	Z aktivity v hodině

Z práce s textem

Z pracovního listu 

	Literatura
	Čermák, František. Slovník české frazeologie a idiomatiky I – IV., Leda, Praha 2009.  

Červenka, B.: Česká přísloví, Odeon, Praha 1970.  

Zaorálek, J.: Lidová rčení, Academia, Praha 2000.  

Bečka, J. V.: Slovník synonym a frazeologismů, Novinář, Praha 1982.  

Bittnerová, D., Schindler, F.: Česká přísloví, Karolinum, Praha 2003. 

Fučík, B., Pokorný, J.: Zakopaný pes, Albatros, Praha 2009.  

Kuťáková, E.: Moudrost věků, Leda, Praha 2003.  

Čapek, K. V zajetí slov. Kap. XXXI Přísloví., Svoboda, Praha 1969.  

	Autor
	Petra Florianová

	Místo realizace 
	Biskupské gymnázium, Základní škola a Mateřská škola Bohosudov

	Sebereflexe
	Je vhodné vybírat pouze všeobecně známé frazémy, protože žáci mnoho frazémů neznají či nedokážou posoudit jejich význam. Vítané byly frazémy aktualizované, především ty s počítačovou a internetovou tematikou. 


	Podrobný rozpis přípravy vyučovací hodiny

	Čas
	Aktivity
	bc

	0 – 3
	Úvod

- pozdravení 

- zápis do třídní knihy 
	

	3 – 8 
	Brainstroming 

- opakování učiva z minulé hodiny (co je frazém, druhy frazémů, jak je rozpoznám + příklady) 
	v.1

	8 – 28
	Práce s textem 

- společná četba textu 

- interpretace textu a výrazů (Příloha 1, cvičení 1) 
	v.2

	18 – 23
	Práce ve dvojicích

- seřazení frazémů do tabulky (Příloha 1, cvičení 2) 
	

	23 – 40
	Společná práce 

- význam frazémů v tabulce 

- jejich obdoby – práce s literaturou (Slovník české frazeologie a idiomatiky) 
	v.2

	40 – 43
	Shrnutí učiva a zadání domácího úkolu 

- co je to frazém, druhy frazémů, význam frazémů 

- domácí úkol (Příloha 1, cvičení 3 a 4) – dobrovolně 
	

	43 – 45 
	Téma příští hodiny – zobrazování frazémů 

- výtvarné pomůcky (pastelky, fixy nebo voskovky apod.)  
	


Příloha 1: Práce s textem  

Přísloví
čili lidová moudrost, nejlepší prostředek, abyste podle potřeby mohli tutéž věc pochválit nebo pohanět. Mlčíte? „Líná huba holé neštěstí.“ Nemlčíte? „Mluviti stříbro, mlčeti zlato.“ Rozpakujete se v něčem pokračovat? „Vytrvalost vede k cíli.“ Tož pokračujete? „Tak dlouho se chodí se džbánem pro vodu, až se ucho utrhne.“ „Svůj k svému,“ radí přísloví člověku osamělému. „Vrána k vráně sedá,“ směje se družnému. „Odvážnému štěstí přeje,“ povzbuzuje vás přísloví, dříve než něco začnete. „Opatrnosti nikdy nezbývá,“ děsí vás, sotvaže jste začal Držíte se skromně ve stínu? „Dobré zboží chválí se samo.“ Chválíte se tedy sám? „Samochvála smrdí.“ Chcete poradit bližnímu? „Co tě nepálí, nehas.“ Zdržujete se rady? „Dobrá rada nad zlato.“ Chcete se něčemu naučit? „Komu není shůry dáno v apatyce nekoupí.“ Je tedy marno se učit? „Nikdo učený z nebe nespadl.“ – Je tedy zřejmé, že lidová moudrost vedle tisícerých pravd skrývá ještě jednu nevytěženou a bezespornou: pravdu o relativnosti všech hodnot a pravd. 

(Čapek, Karel. V zajetí slov.) 
1. Pozorně si přečtěte text.  
· Jak rozumíte textu? Co chtěl autor o příslovích říci? 

· Jak byste vylepšili přehlednost textu? 
· Proč autor použil v textu uvozovky? 

· Rozumíte všem slovům? Jsou použitá slova aktuální nebo některá už zastarala? 
2. Práce ve dvojicích: Seřaďte frazémy podle významu.

Do prvního sloupce tabulky napište frazém, do druhého sloupce napište jemu odpovídající frazém opačného významu podle autora. 

	Frazém
	Antonymní frazém

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


3. Vyberte si jeden frazém z textu a vysvětlete jeho význam.

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

4. K aktualizovanému frazému napiš frazém původní.

	Tak dlouho se chodí s otázkou na Seznam, až se zajde na Google. 
	Tak dlouho se chodí se džbánem pro vodu, až se ucho utrhne. 

	Co můžeš tweetnout dnes, neodkládej na zítřek. 
	Co můžeš udělat dnes, neodkládej na zítřek. 

	Spam nechodí po horách, ale po lidech. 
	Neštěstí nechodí po horách, ale po lidech. 
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